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Deutsch
Sicherheitshinweise

!	Bei der Montage müssen zur Vermeidung von Quetsch- und Schnittverletzungen 
Handschuhe getragen werden.

Montagehinweise
•	Vor der Montage muss das Produkt auf Transportschäden untersucht werden. 

Nach dem Einbau werden keine Transport- oder Oberflächenschäden an-
erkannt.

•	Die in den Ländern jeweils gültigen Installationsrichtlinien sind einzuhalten.
•	Bei der Montage des Produktes durch qualifiziertes Fachpersonal ist darauf zu 

achten, dass die Befestigungsfläche im gesamten Bereich der Befestigung plan 
ist.

Symbolerklärung

Montage (siehe Seite 4)

Demontage (siehe Seite 6)

Maße (siehe Seite 3)

Technische Informationen (siehe Seite 8)

Serviceteile (siehe Seite 3)

Sonderzubehör (nicht im Lieferumfang enthalten)

Durchflussbegrenzer #87086000 (siehe Seite 3)

Filtereinsatz #87089000 (siehe Seite 3)

Wartung (siehe Seite 6)

Français
Consignes de sécurité

!	Lors du montage, porter des gants de protection pour éviter toute blessure par 
écrasement ou coupure.

Instructions pour le montage
•	Avant son montage, s'assurer que le produit n'a subi aucun dommage pendant 

le transport Après le montage, tout dommage de transport ou de surface ne 
pourra pas être reconnu.

•	Les directives d'installation en vigueur dans le pays concerné doivent être 
respectées.

•	Lors du montage du produit par un ouvrier qualifié, il faut faire attention à ce que 
la surface de fixation soit plane sur toute son étendue (aucun dépassement de 
joint ni de carrelage), que la construction de la paroi soit adaptée à l'installation 
du produit et surtout ne présente aucun point faible. Les vis et les chevilles 
fournies sont uniquement apropriées au béton. Pour les autres constructions, il 
faudra tenir compte des préconisations du fabriquant de cheville.

Description du symbole

Montage (voir pages 4)

Démontage (voir pages 6)

Dimensions (voir pages 3)

Informations techniques (voir pages 8)

Pièces détachées (voir pages 3)

Accessoires en option (ne fait pas partie de la fourniture)

Limiteur de débit #87086000 (voir pages 3)

élément-filtre #87089000 (voir pages 3)

Entretien (voir pages 6)

English
Safety Notes

!	Gloves should be worn during installation to prevent crushing and cutting 
injuries.

Installation Instructions
•	Prior to installation, inspect the product for transport damages. After it has been 

installed, no transport or surface damage will be honoured.
•	The plumbing codes applicable in the respective countries must be observed.
•	Where the contractor mounts the product, he should ensure that the entire area 

of the wall to which the mounting plate is to be fitted, is flat (no projecting joints 
or tiles sticking out), that the structure of the wall is suitable for the installation of 
the product and has no weak points. The enclosed screws and dowels are only 
suitable for concrete. For another wall constructions the manufacturer's indica-
tions of the dowel manufacturer have to be taken into account.

Symbol description

Assembly (see page 4)

Dismounting (see page 6)

Dimensions (see page 3)

Technical Information (see page 8)

Spare parts (see page 3)

Special accessories (order as an extra)

Flow limiter #87086000 (see page 3)

filter insert #87089000 (see page 3)

Maintenance (see page 6)
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FR	 Montage dans le sens inverse
EN	 Installation in reverse order
DE	 Montage in umgekehrter Reihenfolge

16.

Wartung
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FR
Attention! L'utilisation d'une connexion hydraulique entre la douchette et le tuyau de sortie n'est pas autorisée en Allemagne en raison de droits de brevet tiers jusqu'au

12/09/2021. La même restriction s'applique également à d'autres pays où des droits de propriété similaires existent jusqu'à la fin de leur validité légale. Dans ces pays,

veuillez utiliser une connexion hydraulique latérale.

EN
Attention! The use of a hydraulic connection from the hand shower to the outlet pipe is not permitted in Germany due to third-party patent rights until 12/09/2021. The

same restriction also applies to other countries where similar property rights exist until the end of their legal validity. In these countries, please use a lateral hydraulic

connection.

DE
ACHTUNG! Die Verwendung einer hydraulischen Verbindung von der Handbrause zum Auslaufrohr ist aufgrund von patentierten Rechten dritter bis zum 12/09/2021 in

Deutschland nicht erlaubt. Die gleiche Einschränkung gilt auch für andere Länder, in denen es ähnliche Eigentumsrechte gibt, bis zum Ende dieser Rechtsgültigkeit. In

diesen Ländern verwenden Sie bitte eine seitliche hydraulische Verbindung.

 Information
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